Novice izhajajo v Ljubljani
~{ vsak teden dvakrat, nam-

Tecaj X1.

Zakaj in kako se zemlja izpije in izmolze.
Poljska pridiga dr. A. Stoekhardta.

Zmiraj le izdajati pa ni¢ dodajati, pripravi
Cloveka na kant. In to se tolikanj hitreje zgodi,
Koliko veci so izdajki ali stroski.

Tudi z naso zemljo ni druga¢:; ¢e nam ona
mora vedno le dajati in dajati, bo od leta do leta
vboznisi in nazadnje popolnoma nerodovitna.

Da rastline rasejo in se popolnoma zredijo,
mora biti zemlja za-nje pripravna in tudi dosti
takosne zemlje mora biti; ravno taka je s ¢loveko-
vim zivezem. Ako se Zivez za rastline v zemlji
zmanjsa , pojemlje rodovitnost njena; ako Zivez ti-
sti do cistega poide, je rodovitnosti konec. Da se
taka zemlja spet rodovitna naredi, je le en pomo-
cek ;, namreé¢: izpiti in izmelzeni zemlji se morajo
spel tiste stvari poverniti, ktere so se ji vzele.

Vecidel panerodovitnesti nito krivo, da zemlji
redivnih stvari popolnoma manjka, ampak
te redivne stvari niso v takosSni osnovi prici-
Joce, kakorsne za rast rastline potrebujejo. Obstojni
deli zemlje morajo v nji raztopljivi biti, da
Jih koreninice rastlin lahko serkati in prebavijati
zamorejo. Kaj bi koristili celi kupi ziveza éloveku,
ako bi bil zivez v taki osnovi, da ga zelodec pre-
kuhati ne more! V tacih okoljSinah zamore tudi
»praha®™ in ,pocitek“ zemlie njeno rodovitnost po-
spesiti, ce v poCitku strohné in sperstené take
stvari, ki poprej niso rastlinam v noben prid bile:
ko so pa strohnele in sperstenile, so se redivni
drobci raztopili in pripravni postali poserkani biti
od Koreninic rastlinskih.

Ondi, kjer zemlja lezi sama sebi prepusena
in xmetovavec ni¢ iz nje ne prideluje, ne pesa njena
rodovitna mo¢ nié, marve¢ se rodovitnisi polagama
postaja. To vidimo celo pri gojzdih, ¢

ceravno od
casa do casa sekamo drevesa, ki so o 50. ali 100
letih zrasle. Al druga se gojzdu godi in zemlja
njegova je od leta do leta slabeji, kadar élovek
cez-nj pride, mu pobira vsako leto z grabljami listje,
Ktero mu je natura odlogila za gnoj njegov, in les
seka brez konca in kraja. V tacih okoljSinah mora
zemlja v gojzdu vec izdajati, kakor pa dobiva,
- In nasledek tacega gospodarstva je, da gojzd
vsako leto bolj pesa.

Gotov dobicek bibil, ako bi prav na tanjko
poznali mnogoversine vzroke, po kterih zemijisa
pesajo, ker bi po tem lahko bilo gotov pomocek
iznajti, odvracati, kar je sSkodljivega. Al nasa
vednost v tem je se majhna in bo Se dolgo majhna
ostala, ker je pot, ktera nas pelje k spoznanju teh

skrivnost, tezavna in dolga; zakaj veliko glav

r Mm__ﬂﬂ-_ Odgovorni vrednik Dr. Janez Bleiweis.
V sredo 5. oktobra 1853. Last 80.

Veljajo zacelo leto po poiti

~(41fl., scer 3 fl., za polleta
2fl. poposti,scer11.30kr. I

in rok je treba, da na poti

in kmetijskih skusinj od
dosihmal le poverh znano. Rééi moramo, ako res-

nico govorimo, da se vkvarjamo se le z lupino, —
do jedra se dolgo nismo.
Bomo tedaj poskusili pot pokazati , po Kteri
pridemo kmetijstvu na hvalo do potrebne vednosti,
zakaj in kako se zemlja izpije in izmolze.

(Dalje sledi).

rospodarske Ekuénje.

(Trava macjega repa ali timotevsa med de-
tetjo) je kaj dobra re¢. V goratih krajih, ¢e ni
snega ali ce spomlad zlo zmerzuje, detelja rada
pozebe. Zivinorejcu je to velika nadloga. Ce se pa
v mocno zemljo med je¢men deteljno seme s se-

menom macjega repa. vseje (9 delov macjega
| zmes), se ho

repa, 6 delov pa detelje je naj bolj
trava macjega repa popolnoma ohranila in go-
veji zivini zgodno in tecno klajo dajala, ¢e tudi je
detelja pozebla.

(Zvediti, ktere krave mleko ima veé sme-
lane), naj se vzame visok in povsod enako Sirok pi-
ten kozarec (glaz), okoli kierega se od spodej gori
zarisajo linije ali gradi. Pomolzeno mléko se vlije
v _kozarec do ktere koli linije, ktera se v glavi za-
merka, in o malo urah se pogleda, kako visoko
stoji smetana. Na to vizo se ravna z mlékom vsake
krave, da se zvé, ktero kravje mléko ve¢ smetane
naredi.

(Al zares po povsitih klasjih rosickih zver-
©) Res je, da imajo tisti ¢éerni roziéki,
ki jih posebno vidimo na rezenem klasji (Mutter-
korn) posebno moé do maternice aliteleénika krav-

Kemijskih znanstev
gernemo to, kar nam je

jega, in da ji zamorejo v skodo biti, ako jih zi-

vina , kteri se brasno ali debela moka poklada, med
zitom preve¢ povzije; vendar so natanjéne s ku-
snje, ktere so v ti re¢i na brejih kravah nalasé
napravljali na Drazdanski zivinozdravniski ucilnici,
do gotovega ucile, da tudi 14 lotov klasjih rocic-
kov, ve¢ dni zaporedoma brejim kravam dajanih,

ékodovalo ni.
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Podu¢ne pismica za obnaSo med ljudmi.
1. pismice.

V sledecih pismih Ti hocem omeniti, dragi prija-
telj , nekterih slabih navad, s kterimi se ne prikupimo
nikomur , marvec dostikrat le razzalimo svojega bliznjega.

Ena tacih zlo navadnih razvad je, da nekteri se
ne morejo zderzati, ce srecajo znanca ali prijatla z bo-
lehnim obrazom, da bi mu svojega zacudenja ali
pomilovanja ne razodevali, rekoc: ah, kak ste revnil
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nih okoljsinah njegovega zivljenja. Take bukve prebi-
rati, iz kterih se postave zvedd, varje cloveka dosti-
krat skode, v ktero ga pahnejo zakotni pisaci, Ki
mu postave drugac pravijo, kakor je. Najbi si to knjigo
tudi omislili vsi tisti, ki od pravoslovnih reci kaj pi-
Sejo, da ne bo treba jim po svojem besedi kovati, scer ne
bomo nikoli imeli edinega pravoslovnega imenstva (ter-
minologie). Ker se je nek le 500 iztisov natisnilo, naj
v bukvarnico hiti vsak, ki hoce derzavljanske postavne
bukve imeti, da prepozno ne pride.
Zapopad derzavljanskega zakonika je:

ali po navadnem ponemcenem govoru: wah, kak slabo
vun vidite!“ To so perve besede, s kterimi nekteri

iloveka nagovoré, c¢e ga kjerkoli srecsjo bledega ali

suhega.

Naj ze izvir
denja, vselej je napaka in neumnost.
prijatelj, zakaj? \ |
Prasam Te: ali Ti sam rad slisis, ako Ti kdo ka)
neprijetnega, zalostnega pové? Menim, da ne.
Kar tedaj sam sebi ne zelis, ne stori druzemua '

Dalje : kaj nek hoces 8 takim obzalovanjem doseci?

a tak ogovor iz pomilovanja ali zacu-
Bos vprasal,

Prestrasiti le bolnega cloveka? — Lo je hudobno! V pervem delu: od pravic, ki zadevajo osebne
bolezni? — to je nepotrebno! Poma- lastnosti in razmere, — od zakonskih pravie, — od pra-

gati mu iz bolezni? — bos javaljpe zamogel. Ce tvoje vic med starsi in otroci, — od varstev (irobstva, Irov-
pomoCi, tvojega svela zeli, tibo ze sam razodel svojo stva) in skerbstev (kur?turatva). — V drugem dela :
nadlogo. od posesti, — od pravic lasti, — od zastavne pravice,
Bolin ni noben ¢lovek rad; veliko jih je, ki so — od slaznosti, — od dedinske pravice (ali erbstva),

tako obé¢utljivi v bolezni svoji, da jih tako zacudenje — od oporok ali testamentov, — od postavnega na-
se bolj potare. sledstva, — od vzetja dedine v posest, — od pogodb,
(e ne mores svojemu bliznjemu nic veselega pove- — od daritev, — od pogodbe menje, — od Kupne po-

dati, mol¢i in ne zali ga z neprijetnim napadom. Sa) godbe, — od sluzbnih Eugndh, — od pogodb zasiran
te ni vprasal za to. Ce ti sam tozi, da je bolehin, vkupnosti blaga, — od zenitnih pogodb, — od pravice
do oskodovanja in zadoscenja, — od uterjevanja pravic

tolazi ga raji, namesto da mu silis svoje pomilice:
So ljudjé na svetu, Kiere zdravnik z veselo be-

sedo ozdraviti zamore, — so pa spet drugi, Kktere
>o samo 8 skerbljivim o¢esom bolne naredi. So ljudje,
ki se grezno bojé bolni biti In ktere vsaka malenkest

prestrasi. Pripoveduje se od nekega kralja, kieremu niso
smeli nikdar od smerti zipiti, in ¢e mu je tudi na) ljubsi
prijatel umerl, so mu zamolcali smert njegovo. KoKrat
pride govorica na to, da veak clovek umreti mora. Kralj
to slisaviéi — omedli; govornik berz popravi besedo
in rece, da skor vsak clovek umreti mora, — In kralj

se spel okreva. _
Ne da bi hotel s to kraljevo neumnostjo podpirati

svoje besede; le omenil sim jo, dokazati tanjko obcutlji-
vost nekterih ljudi. Al naj ze bo ta kakorsna Koli, to
je gotovo, da se malo otesanega, malo omika-
nega ¢cloveka kazes, ako bolehne ljudi zalis 8 takim

pomilovanjem, za ktero tudi vecidel tvoje serce ni¢c ne ve!

Slovensko slovstvo,

Obéni dersavljanski sakonik (allgemeines burger-
liches Gesetzbuch) za dezele austrianskega ce-
sarstva®, po povelju sl. ¢, k. ministerstva pravosod)a
v slovenski jezik prestavljen, je ravno seda) na
Dunaji iz c¢. k. dvorne in derzavne tiskarnice na avetlo
prisel.

Ne moremo izreci, kako mocno nas je razveselilo
viditi dokoné¢ano imenitno delo. Hvala slavnemu gospoda
ministru, da nam je te vazne postavne bukve tudi v
naSem jeziku podati blagovolil! — hvala nekdanjemu slo-
venskemu druztva v Ljubljani, ki se je pervo lotilo pre-
stavljanja tega dela in ga dognalo do §. 621.;— hvala
zosp. drju. Krajneu, ki je pervi pri sl. ministerstvu
misel sprozil, naj bi se ,zakonik“ izdal v slovenskem
jeziku, kterega je prestavil od §.621.noter do konca in ce-
lega za popravljanje ministerstva podal! Cast in hvala
pa posebno gosp.Cigale-tu, ki se je z nekterimi svojih
prijatlov verlo trudil popraviti in prenarediti, kjer je bilo
treba ,,wakonik“ tako, da ga smemo, kar se tice natanjcnosti
prevoda, zloga (styla) in lahke razumevnosti, zares moj-
stersko delo imenovati. Velike hvale je vredno kazalo, ki
za je na koncu pridjal. V dokaz tega bomo spodej podali ne-
koliko verstic iz njega za pokusnjo; sedaj le priporocamo
to delo vsakemu Slovencu naj bo kakorsnega koli
stanu: naj se omisli derzavljanski zakonik, da se so-
znani z vsimi postavami, Kkterih znanje mu zamore
dostikrat na hvalo in na dobicek priti v mnogoverst-
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in dolznost, — od spremembe pravic in dolznest, — od

zastaranja in priposestvanja, — in se veliko druzih reci.
Na priliko: kako natanjko in umevno so posiave
iz nemSkega jezika v slovenski prestavljene, damo za

pokusnjo sledece oddelke:

S, 9%7. Oporoca se (to je, testament se dela) zunej sod-
nije ali pred njo. pismeno ali ustno; pismeno pa pred pricami
(svedoki), ali brez njih.

§. 578. Kdor hoce pismeno, in brez pric oporocevati, mora
oporoko ali zapisje (kodicil) z lastno roko pisati. in 2z lastno rokoe
svoje ime podpisati. Dan, leto in Kraj, Kjer se napravlja zadnja
volja, pristaviti sicer ni potrebno, pa vendar je dobro za to, da

 se pravde odvernejo.

§. 579. Poslednjo voljo, ki jo je zapustnik dal po Kom dru-
gem spisati, mora on z lastno roko podpisati. On mora dalje pred
tremi prikladnimi svedoki, izmed Kterih je treba , da sta saj dva
h krati pricujoca, poterditi, da ti sostavek njegovo poslednjo vo-
lijo zapopada. Zadnji¢ se imajo tudi price ali znotraj, ali zvunaj,
toda vselej na samem pismu, ne pa na zavitku za price poslednje
volje podpisati. Ni potrebno, da bi prica zapopadek oporoke vedla.

§. 580. Zapustnik, ki pisati ne zna, mora ne samo ohli-
kam (formalnostim) v poprejsnjem paragrafu predpisanem zadostitl,
temue¢ tudi namesti podpisa svoje rocno znamenje, in sicer v
prico vsih treh svedokov, z lastno roko pristaviti. Da se olajsa
in stanovitno ohrani dokaz, kdo da je zapustnik, je tudi pre-
vidno, da eden svedokov pristavi zapustnikeve ime z opombo , da
je to namesti njega storil.

§. 581. Ako zapustnik ne zna brati, mora enemu svedoka
ré¢i, da mu sostavek v prico drugih dveh svedokov, ki sta zapo-
padek vidila, prebere, in mora poterditi, da je po njegovi volji.
Pisavee zadnje volje zna vselej biti ob enem svedok.

§. 584, Zapustniku, kteri oblik, za pismeno oporoke po-
trebnih, spolniti ne more . ali nece , je dana na voljo, usino opo-
roko narediti.

§. 585. Kdor usino (z besedo) oporocuje, mora pred tremi
prikladnimi svedoki. ki so h Krati pricujoci, in torejo poterditi,
da se v zapustnikovi osebi ni nobena goljufija ali zmota prigodila,
resno svojo poslednjo voljo izreci. Ni sicer potrebno, pa previdno
je, da svedoki vsiskupej, ali vsak za-se . da bi lozeje pomnili, za~
pustnikovo izrecenje ali sami zapisejo, ali kakor hitro je mogoce,
zapisatl dajo.

§. 586. Ustna poslednja naredba se mora, da pravao velja.
na zahtevanje vsakega, komur je kaj za to, s soglasno prisezno
izpovedbo treh svedokov, ali ¢e se eden izmed njih ne more veo
izprasevati, saj ostalih dveh poterditi.

§. 591. Udje duhovnega reda, zenske, mladenci, kteri osem-
najstega leta niso spolnili, brezumni, slepi, eluhi ali nemi (muici),
dalje tisti , ki zapustnikovega jezika ne razumejo, ne morejo price
biti pri narocilih poslednje volje.

§. 592. Kdor je bil obsojen zavoljo hudodelstva goljufije
ali drugega hudodelstva iz hlepenja po dobicku, se ne more za
prico jemadti.

§. 593. Kdor
kristiana pricati. itd.

ni kristianske vere, ne more poslednje volje
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Slovanski popotnik,

% Zvezek drugi leta 1853 ,¢asopisa ¢eakega
museuma®, kteri obsega spet mnogo krasnih sostav-
kov slavnih ceskih pisateljev, je prinesel v prilogi ko-
nec imenstva zdraviteljskega (terminologie Ilé-
karské) , za kterega smo mu tudi Slovenci seréno hva-
lezni, ne da bi zavergli, kar imamo v imenih bolezin
boljsega svojega, ampak da dostavimo, kar nam manjka
in popravimo, kar je v ceskem imenstvu boljsega. Naj
bi tudi bratje Cehi tako storili! V slovenskih knjigah
wzivinozdravetva®, kterega imena se popolnoma viemajo
8 ,Clovekozdravstvom“, bojo nasli marsikako imé, ki bi
Jim utegnilo vsec biti in boljsi od njihovega. — Dalje na-
znanja pohvaljeni zvezek dnarni stanin 8tevilo druz-
binikov ceskega muzea in matice Ceske; dohodki so
znesli 87.074 fl. 257/, kr., izdajki 11.392 fl. 3 kr.;
cisto imenje konec leta 1852 je bilo 75.682 fl. 221/, kr.,
— stevilo druzbenikov 1930.

* Na Ruskem je prislo v leta 1851 867 knjig na
svitlo, in sicer izvirnih spisov 802 (8009 tiskanih
pol), pristavijenih pa 65 (964 tiskanih pol). Casopisov
se je nastelo 102, ki so obsegli 80.000 tiskanih pdl,
9544 pdl vec kot v leta 1850.

* Clitanka za visji gimnazij wCvetnik srbske

slovesnosti® od Ivana Subbotica je Ze na svitlem.
Velja 1 for. 10 kr.

* Znani ilirski pisatelj Frohlich (Veseli¢) je izdal
knjizico pod naslovom: ,Kurze theoretisch-prak-
tische Taschengrammatik derserbischen Spra-
che“. Velja 40 kr.

* »Matica serbska® se je po mnogem prepiranju in
v veliko veselje vsacega rodoljuba iz Pesta v Novi
Sad prenesla.

% Mikulavz Adlersberg je izdal imenitno zemljo- in
narodopisno delo pod naslovom: ,Iz Rima v Jeruza-
lem®, v kierem je dezele, sege in navade narodov po-
pisal, ki jih je na poti med tema mestoma nasel.

* Ministerstvo uka je priporocilo za ucenje od gosp.
Jirecka v ceskem jeziku spisano v Pragi izdano ¢i-
tanko pod naslovem: ,Obrazi z Rakouskych zemi, na-
rodua a dejin“ za rabo v cetertem gimnazialnem redu.

* Ceska prestava Schmidove povedke: ,Josafat®

in Sulcevi »Obrazi sveta® za mladost pridejo v drugo
na svitlo.

Noviar iz slavenskih krajev,

Iz Maribora 27. sept. 0d veéih strani radostno
slisimo, da se zlo imenitni mozje z vso moéjo trudijo
za z)edinjenje slovenskega oddelka Sekovske vladikovine
(8kofije) z Lavantinske elovensko, in to s tem vecim
apanjem, Kker so tudi gospodje duhovniki Gornjestajer-
skega, kakor smo zvedli, presnje predlozili sl. ministerstvu,
da bi jih resiti blagovolilo vecnega oskerbnistva, in jim
dati ali posebnega vladika (8kofa) ali jih zdruziti z bli-
znjo Selnogradsko &kofijc. Vsled te prigodbe se trdno
nadjamo, da nam bode skoro pravicna zelja spolnjena.
Na Mariborskem uciliscu se je letos za prvi razred
oglasile 56 ucencev, v vseh osmih razredih jih je 200.
Dobili smo, hvala Bogu! spet jednega vrlega Slovenca
caslitega g. Pavlica za ucitelja iz prirodoslovnih nau-
kov; samo se zeljno pricakujemo upravitelja (direciora)
in jednega ucitelja, ktera nam manjkata,

Letos )e vendar po dolgem dokazovanji in priza-
devanji rodoljubov od dezelske &olske eblasti dovoljeno
16 ur za nas materinski jezik, kterega se nadepolna
mladez z veliko gorec¢nostjo in z obilnim uspehom wuci
in to v prvih sestih razredih slovenski, v sedmem
ilirski primerjavaje s slovenskim in v osmem staro-
slovenski primerjavaje z novoslovenskim in ilirskim.
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Pri tej priloznosti javijam v imenu slave iskreno zeljo,
da bi se tudi v drugih na slovenskej zemlji lezecih uci-
liscih vpeljal poduk staroslovenscine, kakor se to v
Karloveih godi.

Konecno se se ne morem zdrzati, da ne bji ome-
nil, neke napake, ktera vsakega pravega Kristiana in
tudi naj umerjenejsega Slovenca britke v srdce ranuje.
V neki slovenski fari (zupi) se molijo litanije nemski,
ubogo ljudstve pa slovenski odgovarja; tako je tudi s

pefjam ob masi. Jeli ni to precudno! Jeli se to ne pravi
bozjh reci oskrunjevati! Sekolovski.

Iz Stajarskega slovenskega. I). Dvé novici, ki
vas Krajnce dotikate, vam moram naznaniti, od kte-
rih pa Krajncom na cast doslej moram misliti, da so le
prazne govorice. Ena je, da se govori, da na va-
sem gimnazii ne napreduje ucenje slovenskega jezika
tako, kakor drugod, ker gospodje ucitelji nek tozijo, da
Jim ,Lehrstoff-a“ manjka. Res je, da sta se le dva zve-
zka ,berila slovenskega® na svetlem, ali tudi drugod,
Kjer se slovenski jezik wuci, jih ni ve¢, pa nikjer se ne
cuje taka tozba, ker se druzih pripravnih beril ne manjka,
ce jih ucenik le najti hoce. Ne moremo tedaj verjeti te
pravlice. Druga je, da je nekterim ega, emu in om
tern v peti, in da zgol zavolj tacih malenkost zameto-
jejo vse hvale vredne knjige in od slavnega ministerstva
nauka terjajo preklic modrega zaukaza, ki veleva, naj
se Solske knjige pisejo po pisavislovenskega ,zakonika¥,
Naravnost Vam récem, da takosne abote ne moram
verjeti! %)

Iz Zeleznikov. Enecih dogodb mende , Novice®
tudi se niso popisale, kakor so se nedavno pri neki fari
blizo nas godile, ktere imé vender zastran malega ste-
vila ,dobrih® zamolcati hocem. Imajo pri ti fari solo,
za Ktero posestnik celega zemljisa na leto po 50 kraje.,
kajzarji in gostaci pa neke male Kkrajcarje placati imajo.
Gledé na toliko neprecenljivih in za vsaki stan potrebnih
naukov, ki jih mladina v soli dobiva, bo pac¢ slednji po-
znal, da taki krajcarji niso noben denar, in kdor ima
le kaj cloveskega cuta v sebi, jih ze rad placa, ako

e ——

®) Ali je na pervi pravlici kaj resnice ali ne, ne vémo pove-
dati; zares cudno bi bilo, ako bi take bhilo, kar nikjer dru-
god ni. DPruga pravlica pa je, zalibog! cista resnica. Mi
Krajnei smo bili od nekdaj abecedarji, in takosSni, da smo
celo vojske o tem imeli. Perva vojska zavolj é¢erk je bila
saj s tem opravicena, da éérke, s kterimi se imajo glasi
nasega jezika zaznamovati., niso ravno takoSna malenkost, ka-
Kor marsikdo misli; druga vojska zavolj tako imenovanih oblik
wiga® ali ,ega“, ,am“ ali ,om“ itd. je pa zares taka malen-
Kost , da se brez konca in kraja le otroei zavoljo nje zamo-
rejo prepirati ali pa strastniki. Tudl ,Noviee“, kakor je znano,
S0 se lizperva potegovale za ,iga“, ,imu“ in ,am* gledé na
stare pravo (pravico), ktero so te oblike po pisateljith slo-
venskih zadobile. Ali ko smo se prepricali, da veeina slo-
venskih pisateljev tako pisati zeli, — da se tako blizamo
drugim slovanskim narecjem., — da zivijo te oblike v vee
krajih med ljudstvom, smo se vdali tem oblikam telike raji,
ko smo poprasevaje proste bravee: ali jih ,ega® in Lemu*
in ,om*“ v branji kaj moti, odnjih zvedili, da se tega raz-
locka ,zamerkali® niso. To so nam taki wrekli, kter_'l.
se novih ceérk dolge niso mogli navaditi. Oecitno je tedaj,
da groza, ktero ,ega“ in ,om"“ nekterim prizadevuje. }e: v
glavah enostranskih strastnikov rogowili; ljufistvu ne vé nic
od tega. Slavni gosp. profesor Metelko je med Rrajncr
pervi overgel jiga“ jimu“, ,im“ (v lokaln), ker v skla-
njanju prilogov namesto ¢ pise 2, ne lepiga®, ampak ,le-
paga*, ne lepimu*, ampak ,,Iepam}l“ !td‘ Vprasavsi enkrat
gospoda profesorja: kteri obliki ¢ ali e bi oni (salvo z)
prednost dali? smo dobili odgovor, da ebliki e, ker tudi v
sklanjanju namestimena ,on® se e Vv ravno tistih Ek]unLh
pise ., kakor pri prilogih z oblikami ,ega®, semu®, ,om®,
na priliko . on, njega. njemu, njega, pri njem. z njum. Ta
prilika se mam kaj vazna zdi, in od tega casa hvalimo ukaz
sl. ministerstva, ktero., konee storiti nepe treh.m Prnvd:,
je velevalo, da ,berila® za gimnazij se morajo pisall po teh
oblikah, Nadjali smo se., da ho s tem Kkonec vse pravde, —




tud sam nobene koristi od teza nima, kakor da reciza-
more : ,Nasi otroci imajo tudi solo®. In kaj mislite, da
go farani te krajcarje radoveljno placali 2 Celo leto se je
ubogi ucitelj tako rekoc za slednji krajcar boriti mogel,
in brez posebne dobrote castitih gosp. duhovnikev bi bil
mogel glada poginiti. Eni so peslednjic vender vergli
svoje krajearje; od enih pa pri vsem prigovarjanja gosp.
duhovnikov in gosp. kantonskega poglavarja ni bilo okro-
gleza dobiti. Prislo je tako daljec, da je bilo tem svo-
joglavnezem zarubljeno in ze je bil dan izklican, ko bi
bile te reci v Zeleznikih vna drazbi prodane biti imele.
Se je bil ¢as placati; gospod fajmoster so nalas cloveka
okoli vsih upornikov poslali, jih omeciti, al — vse za-
stonj. Prisla je tedaj komisija , spremljena od zandarjev,
pobirat zarubljene reci. Zdaj so scer placati hotli in so tud
placali; al komisijski in drugi stroski so se tako narasli,
da so bolj oddaljeni farani namest 50 kr. clo po 7 fl.
placati mogli. Al se ne godi takim svejoglavnezem prav ?
Izgovarjajo se ti farani, da jim sole treba ni!! O
kratkovidnost cloveska! KEni farani so res tako odda-
lieni, da otrokom pozimi o delavnikih v Solo hoditi ni
mo¢ ,—al se jetudi nedeljska sola, na ktere dni vsa-
kega kristiana sveta dolznost veze, da v cerkev pride.
Ako tedaj otrok slednjo nedeljo med sv. maso in kersan-
skim naukom tudi solo obiskuje, se bo v enem ali dveh
letih za potrebo gotovo brati in pisati navadil, in
kakosna dobrota je to za cloveka na svetu, naj bo kmet,
rokodelec, kramar ali kar koli hoce. Ni mi treba tega
dokazovati; kdor ima zdrav um, bo vednost pisanja, bra-
nja in rajlanja gotovo visoko cenil. Le zalostno je, da
se take reci med nami godeé, ki vendar niemo divjaki
iz Afrike ali Amerike! Vém dobro, da je hudo, zlo hude
sedanji cas za dnar. Al tukaj se terjajo le Krajcarji,
in ti zato, da se otrokom po poducenju pomaga kadaj
na boljsi stan. Ce vam pa otroci niso vec¢, kakor le da
ste jih na svet postavili, pojte taki starei raji rakom zvi-

zgat, kakor da se pecate z druzbo clovesko!
J. Levicnik.

al Bogu bodi potozeno! da tudi v malih stvaréh prinas edi-

nosti ni, in da ravno tisti, ki za slovensino ni¢ ne delajo,

ki Se morebiti ne verstice v domacem jeziku pisali
niso, in kterim za slovenski jezik tudi celdé ni¢ mar
ni, s0 naj huji zoperniki zedinjenja v taki malenkosii!

Kdo — vprasamo — je poslednje leta narodu nasemu
vec potrebnih in dobrih bukev spisal, al svojoglavni pre-
piravei ali mozje brez enostranosti? Kdo tedaj ima po tem
takem veci pravico v ti razsodbi ? Mozje, kterim ni na obli-
kah nic lezece, vse pa na tem, da materni jezik napredje
in da se dolgo zamemarjenemu ljudstva poduéne bukve v roke
dajajo , ne prasajo ne po ,iga® ne po ,ega“, ne po ,am* ne
po ,om%, in so veseli, da dobivamo le dobre bukve, ktere
ljudstve nase lahko razume. Omenimo tu verh mnozih dru-
zih verlih rojakov le precastitega gosp. fajmostra J. Zalo-
kKar-ja, veljavnega slovenskega pisatelja; ko smo jih vpra-
sali: po kterih oblikah naj bi se natiskovale njih kmetij-
ske bukve, so nam brez ovinkov rekli: po tistih, ki se vam
sedanji cas naj bolj primerne zdijo. Tako govoré mozje,
kterim je korist nasega naroda pri sercu. So naspfot tem
nekteri, ktere le terdovratnost in strast vedi, — takim je
vsaka re¢ prav, da le morejo draziti spravo in edinost. Ima-
mo pri nas clo take mozake, kterim je .,pri“ namest ,per
gnjusoba, in ki bi po nobeni eeni namest ,persel* ne pisali
»prisel”, od Kkterih se tedaj smemo nadjati, da Se namest
ppridem* bhojo enega dné pisali ,perdem¥,

Pa pustimo jih; ni¢c ne terpi veéno! Kakor smo vpe-
lj;a.livpred 10 leti sedanji pravopis in overgli luteransko bo-
horicico z njenimi Sh, fh, sh, zh, tako be zmagalo vkljub vsemu
uporu tudi to, cesar vecina neenostranskih pisateljev za do-
bro in potrebno spozni. ZmeSance iz vsih slovanskih slovnie
in narecij se moramo skerbno varovati, da se nam cist ohrani
nas castitljivi slovenski jezik in se ne paci k nobenemu pridu.
V recéh pa, v kterih se smemo brez pokvarjenja svojega
jezika blizati oblikam druzih nare¢ij, nam je dolznost
izobrazevati slovensko pismenost. Vred.

320

——— e

Iz Krope na Gorenskem se nam je pisalo, da
je ondasnji ucitel) gosp. Fr. Mladic 25. sept. umerl
in da njegovo mesto pride gosp., Janez Perse.

Iz Ljubljane 3. okfobra. Od vec krajev Go-
renskega se nam naznanja, da ie perve dni preteklega
tedna slana ajdo — poslednji up marsikterega EKmeto-
vavcea zlo posmodila; v nekterih Krajih )i mt ravno
veliko skodovala, v nekterih pa tako, da so je berz pokosili.
Letosnje vreme je zares cudno skoz celo leto. Med ne-
navadne prikazke se mora tudi to zapisati, da je gor-
kKomér danes popoldne padel na 1 stopnjo éez zmerzlino,
med tem se je bliskalo in gromelo, in potem je sneg
zlo naletovati zacel. Gore so vse pokrife s snegom.

Iz Ljubljane 4. okf. Danes je bil god presvit-
lega cesarja Franc-Jozefa z navadno cerkveno sloves-
nostjo praznovan.

Novicar iz mnogih krajev.

Bere se, da presv. cesar gré te dni v Varsavo,
kamor je od rusovskega carja k velikemu manevru po-
vabljen. — Za gotovo se pripoveduje, da poroka Njih
velicanstva bo 24. aprila prihodnje leto. — V spomin
najdenja ogerske krone se bojo sreberne in zlate sve-
tinje kovale. — Na Dunaji je med velikimi tergovci
velika zadrega za dnar. — Komisija za odvezo zemljis
na Tiroljskem je svoje delo 26. dan p. m. dokencala,
Ceska ga bo v drugi polovici tega mesca dognala. —
Komisija je izgovorila, da se iz Save dajo vse zapreke
odpraviti in med Siskom in Zagrebom voznja z bar-
kami napraviti, ktere sopar goni. — V pondeljk se je
tergatev okoli Dunaja zacela; v laskih Tirolih je
ze koncana; peti del lanjskega pridelka so dobili, —
Znani vremenski prerok 1z Jolsve svetuje kmetovav-
cem: naj se nikar ne prehitijo z setvijo ozimine, in naj
cakajo mirno pripravnega vremena. Vec let — pravi
— ge je vreme popolooma prekucnilo; zima se pozne
zacenja. — Radovedno se je cakalo slisati, kaj se je v
Olomucu sklenilo zavolj rusovsko-turske razper-
tije; Dunajski vradni casnik zdaj naznanja, da car mirg
zeli, in da se je Turku 8se ena pot pokazala se z Ru-
som z lepo spraviti. Ali bo pa iz tega kaj ali ne, se
ne vé, ker prihod angleskih in francoskih bark pred
Carigrad jim sploh za znamnje velja, da ste angle-
ska in francoska vlada stopile na stran Tuarcije. Turk
ima nek ze 327.000 vojakov na nogah. Unidan se je
slisalo, da so Turki ze ¢ez Donavo v Viahio planili,
pa poslednje novice povejo, da te ni rés. Tudiv Aziiste
se rusovska in turska armada pomaknile blizeje proti meji.

Zelja po domacil.

Imel bos zadosti hrane,
Ogerscice in konopelj.
Imel hos dovolj pijace

Iz studenca hladne vode,
Vsako jutro prinesene,
Vsako jutro, vsak opoldne.

V logu na zeleni lipi
Vsako jutro ticek poje,
Drobni ticek , mali grilcek.
To je slisal lovec mladi,
Mladi lovee se je zmislil,
Pa je limance nastavil,
Limance nevarne.
V logu na zeleni lipi
Drugo jutro ticek poje,
Drobni ticek, mali grileek ;
Pa se vjame pisan ticek
V limance nevarne.

Kaj ce meni tvoja hrana,
Ogerscica in konoplje?
Spusti me v zeleno drevje,
Da se v senei bom ohladil.
Kaj bo meni hladna voda?
Spusti me v zeleno travo,
Da se bom napojil:
Tam med svojo tovarsijo

Bom vesel prepeval!

Josip Novak.

Smeja se mu mladi lovec
Pa ga v ticnico zapira:

Tukaj notri bos prepeval
Pisan ticek mali grileek,

DanasSnjemu listu

je pridjana 10. pdla ,obcne zgoedovine®.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljana.




